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1:14 gv © gopev TV ATOAVTPOGLY TV UPEGLY TOV CUAPTLOV

Greek Wescott—-Hort NT

1:14 gv ® gopEY TNV ATOAVTPMOOLY TNV GPEGLY TMOV CUAPTIOV
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American Standard

14 in whom we have our redemption, the forgiveness of our sins



Bible in Basic English

14 In whom we have our salvation, the forgiveness of sins:

Darby English Bible

14 in whom we have redemption, the forgiveness of sins

World English Bible

14 in whom we have our redemption {TR adds "through his blood,"} the

forgiveness of our sins;
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And the chief pnests took the silver
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put them into the treasury, because it is
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Wherefore that field was called, The
field of blood, unto this day
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nothing, but [that] rather a tumult was
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(Bishops) Inwho we haue redemptio through his blood, the forgeuenesse of

sinnes:

(DRB) In whom we have redemption through his blood, the remission of sins:

(Geneva) Inwhome we haue redemption through his blood, that is, the

forgiuenesse of sinnes,

(GLB) anwelchemwir haben die Erlésung durch sein Blut, die Vergebung
der Sunden;

(KJV) Inwhom we have redemption through his blood, the forgiveness

of sins:

(KJV-1611) In whom we haue redemption through his blood, euen the

forgiuenesse of sinnes:

(KJVA) In whom we have redemption through his blood, the forgiveness

of sins:

(LITV) inwhom we have redemption through His blood, the remission of

sins;

(MKJV) in whom we have redemption through His blood, the remission of

sins.



(Webster) Inwhomwe have redemption through his blood, the

forgiveness of sins:

(YLT) inwhom we have the redemption through his blood, the forgiveness of

the sins,

<5 o 3

(ASV) in whom we have our redemption, the forgiveness of our sins:

(BBE) In whomwe have our salvation, the forgiveness of sins:

(CEV) who forgives our sins and sets us free.

(Darby) inwhom we have redemption, the forgiveness of sins;

(EMTV) in whom we have redemption, the forgiveness of sins.

(ESV) in whom we have redemption, the forgiveness of sins.

(GNB) by whom we are set free, that is, our sins are forgiven.

(ISV) In him we have redemption, the forgiveness of sins.

(Murdock) by whom we have redemption and remission of sins:

(RV) in whom we have our redemption, the forgiveness of our sins:



(WNT) in whom we have our redemption--the forgiveness of our sins.

s

(GNT)
EV O E(OUEV TNV ATOAVTPOGLY H10. TOV ULILOTOS CVTOV TV APECLY TOV

O HOPTLOV

en 0 echomen tén apolutrosin dia tou aimatos autou tén aphesin ton amartion

MPOYX KOAOXYAEIYX 1:14 Greek NT: Stephanus Textus Receptus (1550,
with accents)

&v @ &youev Ty dmoAdTpocty 510 10D oipartog o Tod, THYV APESTV TV APOPTIOY-

INPOY. KOAOXXAEIY 1:14 Greek NT: Byzantine/Majority Text (2000)

EV O EYOUEV TNV ATOAVTPMOGV 010 TOV OLLLOTOS CVTOV TV OUPECLY TMV CLUAPTIDV

IMPOY. KOAOYXYXAEIY 1:14 Greek NT: Textus Receptus (1550)

EV (O EYOUEV TNV OTTOAVTPMOGV 010 TOV OILLOTOS CVTOV TV OPEGLY TMOV CLULOPTIDV


http://tr.biblos.com/colossians/1.htm
http://tr.biblos.com/colossians/1.htm
http://bz00.biblos.com/colossians/1.htm
http://tr50.biblos.com/colossians/1.htm

MPOY KOAOYXYAEIX 1:14 Greek NT: Textus Receptus (1894)

EV O EYOUEV TNV ATOAVTPMOGV 010 TOV GILULOTOS CVTOV TNV OPEGLY TMOV CLUOPTIDV

MPOYX KOAOXYAEIYX 1:14 Greek NT: Greek Orthodox Church

€V ® EYOUEV TV AOAVTPOGY, TIV BPESY TOV AUOPTIADV

en 0 echomen tén apolutrosin ten aphesin ton

amartion

INPOY KOAOXYXAEIY 1:14 Greek NT': Tischendorf 8th Ed.

EV ® EYOUEV TNV TIOAVTPOGC TNV OPECY TOV OUOPTIOV

IIPOY. KOAOXXAEIY 1:14 Greek NT: Westcott/Hort

EV O EYOUEV TNV OITOAVTPOG TNV OPEGTY TOV OLUOPTLOV
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http://tr94.biblos.com/colossians/1.htm
http://goc.biblos.com/colossians/1.htm
http://t8.biblos.com/colossians/1.htm
http://wh.biblos.com/colossians/1.htm
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Page 755

001 anfO1
was actually made. By His own blood he redeemed us, as also His apostle

declares, " In whom we have redemption through His blood, even the



remission of sins."
Al Jaa daud) g odlgdig
A 0 4y S

Page 775

001 anf01

formerly been in enmity. Now, if the Lord had taken flesh from another
substance, He would not, by so doing, have reconciled that one to God
which had become inimical through transgression. But now, by means of
communion with Himself, the Lord has reconciled man to God the Father,
in reconciling us to Himself by the body of His own flesh, and

redeeming us by His own blood, as the apostle says to the Ephesians,

"In whom we have redemption through His blood, the remission of sins;"
[4568] and again to the same he says, "Ye who formerly were far off

have been brought near in the blood of Christ;" [4569] and again,

" Abolishing in His flesh the enmities, [even] the law of commandments
[contained] in ordinances.” [4570] And in every Epistle the apostle
plainly testifies, that through the flesh of our Lord, and through His

blood, we have been saved.
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he says, ""'we have redemption through His blood, the forgiveness

of sins,
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Page 159
022 npnfl113
"In the Beloved," [182] he saith, "in whom we have [183] our

redemption through His Blood.""
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iIn whom we have redemption through His blood, the

remission of sins; who is the image of the invisible God,
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